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0 Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches Finanzdepartement EFD

Eidgendssische Zollverwaltung EZV

Vereinbarung-Nr.: 234-2-04-12

Vereinbarung
betreffend grenziiberschreitende Flige auf einem Flugplatz mit
zugelassenem Verkehr (Kategorie D)

zwischen der
Eidgendssischen Zollverwaltung EZV
und der

Flugplatzgenossenschaft Hausen Oberamt, Postfach 4, Flugplatz Hausen,
8915 Hausen am Albis

(nachstehend «Vereinbarungsnehmerin» genannt)

fur den

Flugplatz Hausen am Albis / LSZN (Kategorie D)

im Einvernehmen mit dem

Bundesamt fur Zivilluftfahrt (BAZL) und der fir die Personenkontrolle zustédndigen Behdrde
(Kanton Ziirich)

Diese Vereinbarung bezieht sich nur auf Schweizer Recht. Durch den Abschluss die-
ser Vereinbarung besteht kein Anspruch auf ein entsprechendes Entgegenkommen
des betroffenen auslandischen Staates.
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Rechtsgrundlagen

Der Warenverkehr tber die Zollgrenze in der Luft muss tber bestimmte Zollflugplatze erfol-
gen, die von der Eidgendssischen Zollverwaltung (EZV) bezeichnet werden (Art. 22 Abs. 1
des Zollgesetzes [ZG; SR 631.0]). Ein Flugplatz der Kategorie D gilt nicht als Zollflugplatz.

Landung und Abflug durfen im grenziiberschreitenden Luftverkehr nur auf Zollflugplatzen er-
folgen. Die EZV kann Landungen und Abflige auch ausserhalb von Zollflugplatzen bewiilli-
gen (Art. 44 Abs. 1 ZG i.V.m Art. 142 Abs. 1 der Zollverordnung [ZV; SR 631.01]).

Beim Luftverkehr Uber die Landesgrenze dirfen Landung und Abflug nur auf Zollflugplatzen
erfolgen. Ausnahmsweise kann die EZV im Einvernehmen mit dem Bundesamt fur Zivilluft-
fahrt (BAZL) die Benltzung anderer Landungs- und Abflugstellen gestatten (Art. 9 des Bun-
desgesetzes Uber die Luftfahrt [LFG; SR 748.0]).

Die Regelung der Ein- und der Ausreise richtet sich nach dem Schengener Grenzkodex?.
Vorbehalten bleiben die zollrechtlichen Vorschriften nach dem ZG und die entsprechenden
Ausfihrungsbestimmungen (Art. 20 der Verordnung Uber die Einreise und die Visumerteilung
[VEV; SR 142.204)).

Das Staatssekretariat fir Migration (SEM) legt im Einvernehmen mit der EZV und den fir die
Personenkontrollen zustéandigen Behorden des Bundes und der Kantone sowie dem BAZL
die Schengener Aussengrenzen der Schweiz fest (Art. 21 Abs. 1 VEV). Ein Flugplatz der Ka-
tegorie D gehort nicht zu den Schengener Aussengrenzen.

Fur Einreisen an Flugplatzen, die nicht zu den Schengener Aussengrenzen gehéren, wird
eine vorgangige Bewilligung der fiir die Personenkontrollen am Landeort zustandigen Be-
horde bendétigt (Art. 21 Abs. 3 VEV). Auf einem Flugplatz der Kategorie D sind grenziber-
schreitende Flige nur von bzw. nach Schengen-Staaten erlaubt. Flige von bzw. nach Dritt-
staaten sind nicht zul&ssig.

Im Fall einer voriibergehenden Wiedereinfiihrung von Grenzkontrollen an der Binnengrenze
bleiben die Bestimmungen des Schengener Grenzkodex vorbehalten (Art. 22 VEV).

1 Verordnung (EU) 2016/399 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9. Méarz 2016 Uber ei-
nen Gemeinschaftskodex fir das Uberschreiten der Grenze durch Personen (Schengener Grenzko-
dex [ABI. L 77 vom 23.3.2016, S. 1; geandert durch Verordnung (EU) 2017/458, ABI. L 74 vom
18.03.2017, S. 1.]).
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Gestutzt auf Artikel 44 ZG und Artikel 142 Absatz 1 ZV wird Folgendes vereinbart:

1. Abschnitt: Allgemeines
Ziffer 1 Geltungsbereich

1. Diese Vereinbarung findet Anwendung auf die Beniitzung des Flugplatzes Hausen am
Albis / LSZN fur grenziberschreitende Fliige von bzw. nach Schengen-Staaten und fiir
den damit zusammenhangenden Personen- und Warenverkehr.

2 Von dieser Vereinbarung ausgeschlossen und tber einen Zollflugplatz abzuwickeln sind:
& Flage von bzw. nach anderen als Schengen-Staaten;
b Linienfliige, Charterfliige und Taxi-Fllge.

3 Diese Vereinbarung gilt gleichzeitig als Bewilligung gemass Artikel 142 Absatz 1 ZV be-
treffend Landung und Abflug ausserhalb von Zollflugplatzen.

4 Diese Vereinbarung ist nur unter der Voraussetzung guiltig, dass die zustandigen Kon-
trollorgane ihr Einverstandnis erteilen oder ein bereits erteiltes Einverstandnis nicht wi-
derrufen.

Ziffer 2 Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Vereinbarung bedeutet:

& «Luftfahrzeug»: Fluggerét, das sich durch Einwirkungen der Luft, jedoch ohne die

Wirkung von Luft gegen den Boden (Luftkissenfahrzeuge), in der Atmosphare hal-
ten kann (Art. 1 Abs. 2 LFG);

b «inlandisch»: im zollrechtlich freien Verkehr der Schweiz stehend (verzollt und
versteuert);

¢ «auslandischx»: nicht im zollrechtlich freien Verkehr der Schweiz stehend (unver-
zollt und unversteuert).
Ziffer 3 Kontrollorgane

Die folgenden Kontrollorgane sind flir Kontrollen zustandig:
& Grenzwachtkorps (GWK): Allgemeine Zollprifungen.

b Zollinspektorat Zurich-Flughafen (nachfolgend «Kontrollzollstelle [KZS]» genannt):
Spezifische Zollprifungen, insbesondere im Zusammenhang mit der Veranlagung
von Luftfahrzeugen und der damit zusammenh&ngenden und von der EZV zu
vollziehenden nichtzollrechtlichen Erlasse des Bundes.

¢ Kanton Zurich: Personenkontrollen.

Ziffer 4 Geltendes Recht

Soweit diese Vereinbarung keine abweichenden Regelungen enthélt, gelten die allgemeinen
Bestimmungen der Zollgesetzgebung und der nichtzollrechtlichen Erlasse des Bundes, de-
ren Vollzug der EZV obliegt.
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Ziffer 5 Ordnungswidrigkeiten

Widerhandlungen gegen die Bestimmungen der vorliegenden Vereinbarung werden, soweit

sie nicht nach besonderen Strafbestimmungen zu verfolgen sind, als Ordnungswidrigkeiten

nach Artikel 127 ZG geahndet.

2. Abschnitt Pflichten der Vereinbarungsnehmerin

Ziffer 6 Grundsatz

1. Die Vereinbarungsnehmerin ist verpflichtet, die in dieser Vereinbarung vorgesehenen
Pflichten, Bedingungen und Auflagen einzuhalten und fristgerecht umzusetzen.

2 Die Vereinbarungsnehmerin stellt sicher, dass das von ihr eingesetzte Personal, das Auf-
gaben im Zusammenhang mit dieser Vereinbarung erftillt, Kenntnis von den Bestimmun-
gen dieser Vereinbarung erhalt.

Ziffer 7 Meldungen

1 Die Vereinbarungsnehmerin meldet den Kontrollorganen unverziiglich samtliche Ande-
rungen bei den flr das Verfahren verantwortlichen Ansprechpersonen in Anhang 3.

2 Die Vereinbarungsnehmerin meldet Anderungen des schweizerischen Zustelldomizils un-
verzuglich und unaufgefordert schriftlich der KZS.

Ziffer 8 Kontrollen

1. Die EZzV ist befugt, die Raume und Einrichtungen des Flugplatzes Hausen am Albis /
LSZN jederzeit zu betreten, um die ihr obliegenden Kontrollen vorzunehmen.

2 Die EZV kann gestutzt auf Artikel 31 ZG ohne Vorankiindigung am Domizil der Vereinba-
rungsnehmerin sowie auf dem Geldnde des Flugplatzes Hausen am Albis / LSZN Kon-
trollen durchfihren und alle erforderlichen Auskiinfte verlangen sowie Daten und Doku-
mente, Systeme und Informationen Uberprifen, die fur den Vollzug dieser Vereinbarung
und der damit verbundenen gesetzlichen Grundlagen von Bedeutung sein kénnen.

3 Bei Kontrollen muss die Vereinbarungsnehmerin und das von ihr eingesetzte Personal in
der von der EZV verlangten Art und Weise mitwirken und zur Vorbereitung und Durchfih-
rung der Kontrolle sdmtliche Unterlagen in der verlangten Form zur Verfligung stellen.

Ziffer 9 Kosten

Die Vereinbarungsnehmerin ist verpflichtet, die ihr pauschal oder aufwandabhangig in Rech-

nung gestellten Kosten fristgerecht zu bezahlen.

3. Abschnitt: Verfahrensbestimmungen

Ziffer 10 Zulassige Luftfahrzeuge

1 Die folgenden Luftfahrzeuge sind zulassig:

&  Inlandische Luftfahrzeuge.
b Auslandische Luftfahrzeuge, die lediglich vortibergehend ins Zollgebiet verbracht
und verwendet werden und deren formlose Veranlagung gestitzt auf die An-

lage C zum Ubereinkommen uber die voriibergehende Verwendung (Istanbuler
Ubereinkommen; SR 0.631.24) zulassig ist.
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2.

Luftfahrzeuge, die den Bestimmungen von Absatz 1 nicht entsprechen, miissen zwin-

gend Uber einen Zollflugplatz ein- bzw. ausfliegen. Dies gilt insbesondere bei auslandi-
schen Luftfahrzeugen, die durch eine Person mit Sitz oder Wohnsitz in der Schweiz bzw.
im Flrstentum Liechtenstein eingesetzt werden oder bei denen die formlose Veranlagung
nicht zulassig ist.

Ziffer 11

Zulassige Waren

1= An Bord des Luftfahrzeugs dirfen sich lediglich die folgenden Waren befinden:

a.

Zum Luftfahrzeug gehtérende Ausriustung, sofern diese an Bord verbleibt.

Personliche Gebrauchsgegensténde der Passagiere und der Besatzung gemass
den Bestimmungen von Artikel 63 ZV.

Reiseproviant im Rahmen eines Tagesbedarfs pro Person gemass den Bestim-
mungen von Artikel 64 ZV.

Andere Waren des Reiseverkehrs innerhalb der Freimengen gemass Artikel 65
und 66 ZV und der Wertfreigrenze? sowie solche, die rechtméssig mit der Verzol-
lungsapplikation der EZV fir den Reiseverkehr veranlagt wurden.

2 Befinden sich andere als die in Absatz 1 genannten Waren an Bord des Luftfahrzeugs,
muss der grenziberschreitende Flug zwingend lber einen Zollflugplatz erfolgen.

Wurden an einem inléandischen Luftfahrzeug Arbeiten im Zollausland ausgeftihrt (mit oder

ohne Verwendung von Neumaterial), hat die Einreise ebenfalls tiber einen Zollflugplatz
zu erfolgen. Diese Bestimmung gilt nicht, wenn:

a.

Ziffer 12

fur das Luftfahrzeug eine separat abgeschlossene Vereinbarung betreffend die
passive Veredelung (jahrliche Abrechnungspflicht) mit der EZV besteht; oder

es sich um Wartungs- oder Reparaturarbeiten an einem ausschliesslich fur pri-
vate Fliige genutzten Luftfahrzeug handelt, die rechtmassig mit der Verzollungs-
applikation der EZV fur den Reiseverkehr veranlagt wurden.

Ausweispflicht

Samtliche, sich an Bord des Luftfahrzeugs befindliche Personen mussen fur die Schweiz gul-
tige Dokumente fir die Einreise und den Aufenthalt mitfihren. Weiterfliihrende Bestimmun-
gen der fur die Personenkontrolle zustéandigen Behorde bleiben vorbehalten.

Ziffer 13

Betriebszeiten

1. Abflige und Landungen sind an allen Wochentagen (inkl. Sonn- und allgemeine Feier-
tage) gestattet.

2.

Vorbehalten bleiben die im Betriebsreglement des Flugplatzes und vom Flugplatzhalter

festgelegten zeitlichen Einschrankungen.

2 Artikel 1 Buchstabe ¢ der Verordnung des EFD (ber die steuerbefreite Einfuhr von Gegenstanden in
kleinen Mengen, von unbedeutendem Wert oder mit geringfigigem Steuerbetrag (SR 641.204)
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Ziffer 14

1 Der Pilot:

2.

3.
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a.

a.

Anmeldung fur grenziberschreitende Flige

verwendet fur die Erflllung seiner Anmeldepflicht die in Anhang 1 aufgefiihrte
«Anmeldung fir einen grenziiberschreitenden Flug bei einem Flugplatz mit zuge-
lassenem Verkehr» oder ein anderes, dieselben Angaben enthaltendes und von
der EZV genehmigtes Anmeldeformular;

Ubermittelt der Vereinbarungsnehmerin vor jeder Landung aus dem Zollausland
und vor jedem Abflug nach dem Zollausland die «<Anmeldung fur einen grenziber-
schreitenden Flug bei einem Flugplatz mit zugelassenem Verkehr » auf elektroni-
schem Weg.

Die Vereinbarungsnehmerin:

erteilt die Lande- und Starterlaubnis nur, wenn es sich um zulassige Flige und
um zulassige Luftfahrzeuge gemass Ziffer 10 handelt und sie aufgrund der «An-
meldung flr einen grenziberschreitenden Flug bei einem Flugplatz mit zugelas-
senem Verkehr» davon ausgehen kann, das sich nur zuldssige Waren gemass
Ziffer 11 an Bord des Luftfahrzeugs befinden;

Ubermittelt den Kontrollorganen spatestens 2 Stunden vor der Landung aus dem
Zollausland die vom Piloten eingereichte «Anmeldung fur einen grenziberschrei-
tenden Flug bei einem Flugplatz mit zugelassenem Verkehr» auf elektronischem
Weg;

Ubermittelt den Kontrollorganen spatestens 1 Stunden vor dem Abflug nach dem
Zollausland die vom Piloten eingereichte «Anmeldung fir einen grenziiberschrei-
tenden Flug bei einem Flugplatz mit zugelassenem Verkehr» auf elektronischem
Weg;

stellt bei einer vorzeitigen Landung aus dem Zollausland sicher, dass sich die im

Luftfahrzeug befindlichen Personen in den dafiir vorgesehenen Warteraum bege-
ben und dort bis zur angemeldeten Landezeit allfallige Kontrollen abwarten. Dies
gilt auch bei Notlandungen aufgrund dringender Gefahr oder héherer Gewalt;

stellt bei Abfligen nach dem Zollausland die Einhaltung der angemeldeten Ab-
flugzeit sicher. Ein vorzeitiger Abflug nach dem Zollausland ist verboten. Erfolgt
bis zur angemeldeten Abflugzeit keine Intervention der Kontrollorgane, gilt der Ab-
flug als freigegeben;

meldet Annullierungen von angemeldeten Fliigen sowie Verzdgerungen von mehr
als 30 Minuten unverztiglich den Kontrollorganen;

meldet samtliche Unregelméssigkeiten und Systemprobleme unverziglich den
Kontrollorganen. Die Kontrollorgane entscheiden tber das weitere Vorgehen und
Uber die Einreichungsform der «Anmeldung fiir einen grenziiberschreitenden Flug
bei einem Flugplatz mit zugelassenem Verkehr».

Der schematische Ablauf einer Anmeldung fur einen grenziiberschreitenden Flug ist in

Anhang 2 dargestellt.
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Ziffer 15 Gebuhren fur die Zolluberwachung und die Zollprifung

1. Die EZV stellt der Vereinbarungsnehmerin fir die Aufwande eine Pauschalgebtihr von
1000 CHF pro Jahr in Rechnung (Art. 4 i. V. m. Ziffer 1.1 Anhang Verordnung Uber die
Geblthren der Zollverwaltung [SR 631.035]; die Geblihr basiert auf der Annahme von
mehr als 200 Flugbewegungen pro Jahr).

2 Zusatzliche Aufwande infolge Widerhandlung gegen die von der EZV zu vollziehenden
Erlasse oder wegen Nichtbeachten von Pflichten, Bedingungen und Auflagen der Verein-
barung stellt die EZV der Vereinbarungsnehmerin aufwandabhéngig in Rechnung (Ziffer
1.1 Anhang Verordnung tber die Gebuhren der Zollverwaltung [SR 631.035]).

4. Abschnitt: Schlussbestimmungen

Ziffer 16 Ordentliche Kiindigung der Vereinbarung

1. Die Vereinbarung kann jederzeit unter Einhaltung einer Kiindigungsfrist von 3 Monaten
auf das Ende eines jeden Monats schriftlich durch die EZV oder die Vereinbarungsneh-
merin gekindigt werden.

2 Wenn die Vereinbarungsnehmerin diese Vereinbarung nicht mehr benétigt, hat sie die
Vereinbarung unter Einhaltung von Absatz 1 umgehend und unaufgefordert zu kiindigen.
Ziffer 17 Fristlose Kundigung der Vereinbarung durch die EZV
Die EZV kann die Vereinbarung schriftlich fristlos kiindigen, wenn die Vereinbarungsnehme-
rin:
& die Voraussetzungen fir die Erteilung der Vereinbarung nicht mehr erfiillt;

b die in der Vereinbarung festgelegten Auflagen nicht einhalt; oder

¢ eine schwere Widerhandlung oder wiederholte Widerhandlungen gegen Bundes-
recht begeht, soweit dessen Vollzug der EZV obliegt.
Ziffer 18 Anpassung der Vereinbarung
1. Die EZV ist berechtigt, die Vereinbarung einseitig anzupassen, insbesondere bei:

& Anderungen der Zollgesetzgebung und deren Ausfiihrungsbestimmungen;

b Anderungen von auf diese Vereinbarung anwendbaren Bestimmungen nichtzoll-
rechtlicher Erlasse des Bundes.

2 Sje teilt der Vereinbarungsnehmerin die Anpassungen schriftlich spatestens 60 Tage vor
deren Inkrafttreten mit. Die Vereinbarungsnehmerin hat hierauf das Recht, die Vereinba-
rung ausserordentlich mit einer Kiindigungsfrist von 30 Tagen auf den Vortag des Inkraft-
tretens der Anpassungen schriftlich zu kiindigen. Unterlasst sie die Kindigung, gilt dies
als Zustimmung zur Anpassung der Vereinbarung.

Ziffer 19 Ubertragbarkeit

Diese Vereinbarung ist nicht tibertragbar.
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Ziffer 20 Inkrafttreten; Gultigkeit; Erneuerung

1. Diese Vereinbarung tritt auf den 1. September 2020 in Kraft und ersetzt die Vereinbarung
0ZD 224.1-138 vom 1. Juni 2010.

2 Sie gilt bis am 31.12.2024.

% Soll die Vereinbarung erneuert werden, so muss die Vereinbarungsnehmerin mindestens
3 Monate vor Ablauf der Vereinbarung schriftlich um Erneuerung bei der EZV nachsu-
chen.

Ziffer 21 Bewilligungsgebuhr

Die Vereinbarungsnehmerin muss fur die Bewilligung gemass Artikel 142 Absatz 1 ZV eine
Gebiihr von 1000 CHF bezahlen (Ziffer 5.11 Anhang Verordnung Uber die Gebiihren der
Zollverwaltung [SR 631.035]).

Zirich-Flughafen, Hausen am Albis,

Zollstelle Zurich-Flughafen Flugplatzgenossenschaft Hausen-
Oberamt FGHO

Kompetenzzentrum Luft
i.A. Zollkreisdirektion Schaffhausen Postfach, 8915 Hausen am Albis

Christophe Strahl T. Della Casa

Leiter Kompetenzzentrum Prasident
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Anhang 1
Zollerklarung fiir grenziiberschreitende
Fliige
Douane Zoll Dogana (Flugplatz Hausen am Albis)

Passwort: |

Méchten Sie eine vorherige Anmeldung als Vorlage verwenden oder mutieren? Dann geben Sie hier den
"Template Code" ein, welchen Sie nach dem Ausfillen der letzten Anmeldung erhalten haben!

| | &2 WeHagen| = Mutieren |

Call-Sign (Kennzeichen): l:l Ein, Ausflug:

Auslandischer Flugplatz (Staat): | V| # = Kein Schengen Staat
Abgangsort (City): | | Bestimmungsort (City): | |
Datum, Zeit (LT) abflug: | | Datum, Zeit (LT) ankunft: | |

Flugzeugart wrows kg

Telefon {(Handy): | |

E-Mail:| |

Der Pilot verpflichtet sich die untenstehenden Zoll und Polizeiverschriften einzuhalten und Crew
sowie Passagiere Uber diese in Kenntnis zu setzen. Im Ubrigen ist jeder Passagier fiir die Einhaltung
der Vorschriften selber verantwortlich.

Dieses Zoll - Verfahren ist nur auf Intra-Schengen Fliige anwendbar!

Zollvorschriften

Einfuhr: Es dirfen nur Waren im Rahmen der Freimengen und Freigrenzen mitgefihrt
werden, die keinen weiteren Beschrankungen unterliegen. Die Vorschriften finden sich unter
www,zoll.admin.ch.

Ausfuhr: Es didrfen nur Waren des Reiseverkehrs mitgeflihrt werden, die keinen Beschrankungen
unterliegen und fur die keine Steuerbefreiung in Folge der Ausfuhr geltend gemacht wird.

Andere Waren dirfen nur Gber Zollflugplatze ein- oder ausgefiihrt werden. Das Nichtbefolgen dieser
Bestimmungen wird als Verletzung von Zollverschriften geahndet. Zolldienstliche Kontrollen erfolgen
ohne Befragung.

Polizeivorschriften

Pilot, Crew und Passagiere fihren giltige Reisedokumente mit. Personen mit Visumspflicht
mussen zwingend iiber einen Zollflugplatz =in- oder ausreisen.

Das Nichtbefolgen dieser Bestimmungen wird als Verletzung von Artikel 292 des schweizerischen
Strafgesetzbuches geahndet.

Pilot/Crew
Mame, Vorname, Wohnort Geburtsdatum Identit3tsnachweis (Nr.) Nationalitat
Passagiere
Mame, Vorname, Wohnort Geburtsdatum Identitdtsnachweis (Nr.) Nationalitdt

Fir die Grenzformalitdten werden die Informationen Gber den Pilot und die Passagiere an den
Flugplatzleiter und anschliessend an die verantwortlichen Grenzabfertigungsdienste Gbermittelt. Die
Daten werden bei den Behdrden wahrend fiinf Jahren gespeichert. Die elektronische Ubermittlung
erfolgt unverschlisselt Gber nicht besonders gesicherte Kommunikationsmittel.

Mit der (ibermittlung der Daten akzeptiert der Pilot die Bestimmungen der Anmeldung und
bestitigt, die Einwilligung der Passagiere hierfiir erhalten zu haben.
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Anhang 2
Ablauf Anmeldung far grenziberschreitende Flige

Pilot

1.
OMLINE-Anmeldung via
Limk auf wwaw.fgho.ch - Zoll
Auadmncken Zollerklarung
2.
Telsfonizche Auzldsung
044 T7E 61 81 oder
07741201 75

Flugplatzieitung Hausen a.
Albis
E-Mail: officaiifgho.ch
EMail % Telafonizcha Triags »  E-Mail
2.
Waitarlaitung an
Kontrollargan
k4 W
Kantonzspolizei
Zoll
{nur bewilligte
E-Mail: Mon-Schengen-Flige)
gac_zusrich-flughafen- ¥
zifazv.admin.ch Archiviarung der E-Mail:
Daten durch immigration_zrh@kapo.zh.ch
Telsfon: Flugplatzisitung (Zoll-
058 469 00 01 Crdner) Toksfon:
044 G55 5T 87
o| Imtemvention |
" vor Ot -
h 4 3
‘Wenn keine ‘Wenn keing
Intervention waor Imtenvention wor
Ot Ot
h J ¥
automatizch automatisch
v b
Freigabe Zoll | » F;ﬁ:ﬁ’ia
Einreiza | Auzrsize

¥

Pilat und PAX
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Anhang 3
Fur das Verfahren verantwortliche Ansprechpersonen

Flugplatz Hausen - Oberamt FGHO

Flugplatzhalter:

Flugplatzgenossenschaft Hausen-Oberamt FGHO
Postfach
8915 Hausen am Albis

C-Biro Flugplatz / Flugdienstleiter:

Telefon: 077 412 01 75
Mail: office@fgho.ch

Prasident FGHO

Flugplatzgenossenschaft Hausen-Oberamt FGHO
Herr Thomas Della Casa, Prasident

Postfach

8915 Hausen am Albis

E-Mail: office@fgho.ch

Flugplatzleiter und Geschéaftsfihrer FGHO:

Herr Michael Ras

Telefon:
E-Mail: office@fgho.ch

Polizei

Kantonspolizei Zurich
Flughafenpolizei
Postfach

8058 Zurich-Flughafen

Tel: 044 655 57 97
E-Mail: immigration.zrh@kapo.zh.ch
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Eidgendssische Zollverwaltung EZV

Kontrollzollstelle* (Meldungen Ein-/Ausfliige, Vereinbarung, Reparaturen etc)

Zollstelle zZurich-Flughafen
Kompetenzzentrum Luft
Postfach

8058 Zirich-Flughafen

Tel: 058 480 64 30
E-Mail: gac.zuerich-flughafen-zi@ezv.admin.ch

*) Kompetenzzentrum Luft nur wahrend den Offnungszeiten
(Montag — Freitag, 07:30h — 12:00h und 13:00 — 17:00h)

Grenzwachtposten Zirich-Flughafen (24h)

Grenzwachtposten Zurich-Flughafen
Postfach
8058 Zirich-Flughafen

Tel: 058 469 00 01
Fax: 058 484 20 17
E-Mail: gac.zuerich-flughafen-zi@ezv.admin.ch
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